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MANDÁTNA ZMLUVA
naZabez9eČenie Poradenstva a realizáciu verejného obstarávania uzatvorená podl,a § 566 anasl, zákona Č, 513/199t Zb- Obchodný iákonník v znení neskorších predpisov

V mene ktorej koná: Ervin Varga, starosta
(d'alej len ,,Mandant'' )

l) Mandant
Názov:
Sídlo:
IČo:
DIČ:

2) Mandatár
Názov:
Sídlo:
tčo:
DIČ:

Čbnok I.
ZMLUVNE srRaNy

obec Marcelová
Námestie slobody 1199,946 32 Marcelová
00 306 550
2021 046 687

STUDNICA, n.o
Košická 56,82l 08 Bratis|ava
45 053 064
2022 973 502

Y
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V mene ktorej koná: Ing. Zuzana Lenická, konatel'Register: Okresný Úrad Bratislava, Odbor všeobecnej vnútornej správy, v registri

(d,alej len ,,Mandaror|i",oouých 
organizácií pod číslom oVVŠ-347 oq+bs)zol5-No

sa dohodli na uzatvorení tejto mandátnej zmluvy (d'alej len,,Zmluva'').

l)

Článok II.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom te.ito Zmluvy je závázok Mandatára poskytnút' Mandantovi na základe ústneja/alebo.PÍsomnej PoŽiadavky Mandanta odborné póradenské a konzultačné služby a vykonaťČinnosti v oblasti verejného obstarávania pre zákazku verejného ;.*d;. 
"i;u" 

zákazkyverejného obstarávania uvedené v prílohe č. l tejto Zmluvy tak, aby tieto boli vykonané vsúlade so zákonom Č, 34312015 Z, z. o u"..jno, obstarávaní á o ,."n. a doplneníniektorých zákonov v znení zákona 43812015 Z.;. (d'alej le:n ,,ZVo,) a ostatných všeobecnezávázných PrávnYch Predpisov (d'alej len ,,Poskytovinie sluiieb,,); a závázok Mandantazaplatit' M andatárovi za poskytovan 
i e il užieb dohoi n utú odmenu.

PoskYtovanie sluŽieb. zah(ňa vŠetky úkony spojené s realizáciou postupov na základe Zyo
Pre zadávanie zákaziek na dodanie tovaru, zákaziek na uskuto8ňovanie stavebných prác.zákaziek na PoskYtnutie služieb a sút'aže návrhov, a to od prípravy, vyhlásenia až poukonČenie tak. abY boli sPlnené podmienky ZYO, iných všeobecne záváz,ných právnl,ch

]t
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l)

PredPisov a Predpisov sút'ažného práva Európskej únie. Poskytovanie služieb zahfta aj
odborné poradenstvo pre riadne plnenie predmetu podl'a tejto zmiuvy.

článok III.
ODMENA A NÁHRADA NÁKLADOV

Mandant sa zavázuje zaplaíit' Mandatárovi za Poskytovanie služieb odmenu vo výške
500,00 EUR (slovom pát'sto euro nula centov). Mandatár nie je platcom DPH.

Odmena dohodnutá v Článku III. bod l. tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán
v zmYsle zákona NR SR č.18/l996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky
MF SR Č.8711996 Z. z., ktorou sa tento zákon vykonáva, ako aj podl'a zákona č,65912007
Z. z. o zavedení meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplnení niektorých zákonov
PriČom zahfňa vŠetky náklady, ktoré Mandatár nevyhnutne alebo účelne vynaložil pri
poskytovaní služieb.

Odmena dohodnutá v Článku III. bod l. tejto zmluvy je splatná jednorazovo na základe
faktúry vystavenej Mandatárom so splatnost'ou l0 dní odo dňa odos|ania. Faktúra musí
obsahovat' náležitosti daňového dokladu podl'a osobitných predpisov.

Nárok na odmenu podl'a tohto článku vo výške 500,00 EUR (slovom pát'sto euro, nula
centov) vzniká odoslaním Oznámenia o výsledku vyhodnotenia ponúk uchádzačom, ak
neboli uPlatnené revízne postupy podl'a ZVO alebo riadne opravné prostriedky podl'a
osobitných predpisov; inak dňom právoplatného rozhodnutia správneho orgánu u poiledno,
stuPni o revíznom postupe alebo opravnom prostriedku. V prípade využiiia elektronického
trhoviska Podl'a § l09 a násl. ZVO, nárok na fakturáciu vzniká v deň zverejnenia zmluvy
s vít'azným uchádzačom v Centrálnom registri zmlúv podl'a zákona t,.Žlltzooo Z.z.
o slobodnom Prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon
o slobode informácií).

Článok IV.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Táto Zmluva sa uzaívára na dobu určitú, a to do dňa ukončenia Poskytovania služieb.

Članok v.
POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

\Íandatár je povinný Poskytovat' služby na základe tejto Zmluvy, pričom Mandant určí
slo.jho Zamestnanca alebo inú osobu (kontaktná osoba) na vykonávanie úkonov podl'a tejto
Zmluvv.

\landatár je povinný Poskytovat'služby osobne a na účet Mandanta. Mandant vystaví pre

2)

3)

4)

1)
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3)

1)

5)

6)

7)

8)

9)

Mandatára splnomocnenie na riadne Poskytovanie služieb. Splnomocnenie tvorí prílohu č. 2
tejto Zmluvy.

Mandatár je povinný postupovat' pri Poskytovaní služieb s odbornou starostlivost'ou,
v záujme Mandanta a podl'a jeho pokynov.

Mandatár je povinný oznámit' Mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovaní
služieb a ktoré móžu mat'vp|),v na plnenie podl'a Zmluvy.

Od pokynov Mandanta sa Mandatár móže odchýlit'len vtedy, ak je to naliehavo nevyhnutné
v záujme Mandanta a Mandatár nemóže včas dostat' jeho súhlas.

Mandant je povinný poskytnút'súhlas s odchýlením sa od pokynov, ak ho Mandatár písomne
uPozorní na ich zrejmú nevhodnost' alebo nesprávnost' a vec neznesie odklad, inak Mandatár
nenesie zodpovednost' za prípadnú škodu spósobenú poskytovaním služby.

Mandatár nezodpovedá za škody, ktoré boli spósobené použitím informácií prevzatých od
Mandanta a Mandatár ani pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich
nevhodnosť, prípadne na ne upozornil, pričom Mandant na ich použitítrval,

Mandant je povinný s Mandatárom spolupracovat', najmá je povinný včas a riadne určit'
PrísluŠnú kontaktnú osobu, odovzdat' Mandatárovi informácie potrebné pre Poskytovanie
služby a oboznámit'ho s možnými obmedzeniami pri plnení podl'a tejto Zmluvy,

Mandant je povinný Mandatárovi dodat'opis predmetu zákazky a obchodné podmienky,
ktoré majú tvorit' súčast' dokumentácie podl'a ZVO. Vprípade, ak je predmetom zákazy
zhotovenie stavby, resp. stavebné práce, je Mandant povinný predložiť Mandatárovi opis
Predmetu zákazky v podobe stavebného rozpočtu a položkového výkazu výmer v listinnej
a elektronickej podobe; a ak je to nevyhnutné, príslušnú výkresovú dokumentáciu. V prípade,
ak bolo vydané stavebné povolenie podl'a osobitného predpisu, predloží uvedenú
dokumentáciu overenú v stavebnom konaní. Ak je predmetom zákazy dodanie tovarov, je
Mandant povinný predložit' Mandatárovi opis predmetu zákazky v podobe položkových
technických parametrov charakteristických pre daný typ tovaru s vyznačením maximálnych
a minimálnych požadovaných hodnót v listinnej a elektronickej podobe; a ak je to
nevyhnutné, príslušnú výkresovú dokumentáciu.

Za Poskytovanie služby je Mandant povinný zaplatit' Mandatárovi odmenu dohodnutú
r článku II I. bod l . tejto Zmluvy, Ak Mandant rozhodne o ukončení Poskytovania služby bez
toho. aby nastali skutočnosti uvedené v bode 4. článku III. stáva sa odmena Mandatára
splatnou.

Dodržanie lehót a termínov určených ZVO alebo osobitnými predpismi pre Poskytovanie
s.užbr je závislé od riadneho a včasného spolupósobenia Mandanta. Po dobu omeškania
\1andanta s poskytovaním spolupósobenia nie je Mandatár v oneskorení s plnením
: _.r inností podl'a tejto Zmluvy,

l)
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Článok VI.
MLČANLIVOSŤ

Mandatár sa zavázuje zachovávat' mlčanlivost' o všetkých skutočnostiach, o ktorych sadozvedel pri poskytovaní služieb a ktoré Mandant označil)a dóverné,

zadiverné skutočnosti sa považujú informácie, ktoré súvisia s činnost'ou Mandanta anie súbeŽne dostuPné a majú byt' podla rozhodnutia Mandanta utajené, alebo ktoré Mandant zadóverné výslovne označí.

Povinnost' zachovávat' mlČanlivost' podl'a tohto článku trvá aj po ukončení účinnosti tejtoZmluvy,

Článok VII.
UKONČENIE PLNENIA

Zmluvu je moŽné ukonČit' PÍsomnou dohodou zmluvných strán. vÝpoved'ou Mandanta alebo
Mandatára.

Mandant m6Že Zmluvu kedYkol'vek čiastočne alebo v celom rozsalru vypovedat,. AkvýPoved' neurČuje neskorŠiu účinnost', nadobúda účinnost, dňom, ked, sa o nej Mandatár
dozvedel, Od ÚČinnosti výpovede je Mandatár povinný nepokračovat' v činnosti. na ktorú sa
výPoved'vzt'ahuje. Je však povinný Mandanta'rporoÁit'na opatrenia potrebné na to aby sazabránilo vzniku ŠkodY bezprostredne hroziácej Mandantovi nedokončenírn činnosti
súvisiace.i so zriad'ovaním záležitosti, Za činnost' riádne uskutočnenú do účinnosti výpovede
má Mandatár nárok na primeranú čast'odmeny.

Mandatár móže zmluvu vypovedat' s účinnost'ou ku koncu kalendárneho mesiaca
nasledujúceho Po mesiaci, v ktorom bola výpoved' doručená Mandantovi, ak z výpovedenevYPlýva neskorŠÍ Čas. Ku dňu účinnosti výpovede zaniká záváz,ok Mandatára
uskutoČňovat' Činnost', na ktorú sa zaviaza| Ak ty týmto prerušením činnosti vznikla
Mandantovi Škoda, je Mandatár povinný ho upozornit'. aké opatrenia treba urobit, na jej
odvrátenie. Ak Mandant tieto opatrenia nemóžé urobit' ani pomocou iných osób a požiada
Mandatára, abY ich urobil sám, je Mandatár na to povinný. Ohl'adne činnosti uskutočnenej
odo dňa výPovede do jej ÚČinnosti a uskutočnenej podl'a predchádzajúcej vety má Mandatár
nárok na Úhradu Časti odmeny primeranej výsledku dosiahnutému pri'zari'ad'ovaní z,áležitosíi.

článok VIII.
DORUČOVANIE

Zmluvné stranY sa dohodli, že akékol'vek písomnosti spojené s touto Zmluvott musia byt,
doruČené PÍsomne druhej zmluvnej strane na adresu sídla uvedenú v te.ito 7,n^tluve. Za
PÍsomnú formu sa vtomto prípade považuje aj elektronická pošta. Doručeňie takto zaslanej
PoŠtY musí bYt' druhou stranou potvrdené v lehote 24 hoáín, pričom do te.ito lehoty sá
nezaPoČÍtavajú hodinY Pracovného vol'na, pracovného pokoja a sviatkov. V prípade ul,užitiu

2)

3)

l)

2)

3)

l)
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2)

3)

elektronickej pošty, má odosielatel' povinnosť najneskór v lehote 2 pracovných dní zaslať
tieto písomnosti aj formou poštovej prepravy, pokia|' je to nevyhnutné. V prípade zmeny
sídla je príslušná zmluvná strana túto zmenu písomne oznámit' druhej zmluvnej strane v
súlade s týmto článkom, inak sa na zmenu sídla z hl'adiska doručovania písomností na účely
tejto zmluvy nebude prihliadat'.

Všetky písomnosti súvisiace s touto Zmluvou doručované formou poštovej prepravy musia
byt' druhej zmluvnej strane doručované doporučene. V prípade osobného doručenia
písomností adresát písomne potvrdí prevzatie písomností.

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade pochybností písomnost' sa považuje l,a prijatú
druhou zmluvnou stranou 7, dňom odo dňa jej odoslania v súlade s týmto článkorn a to aj v
prípade, ak si príslušná zmluvná strana písomnost' v tejto lehote neprevzala. prípadne jej
prevzatie odmietla. V prípade osobného prevzatia písomnosti sa bude písomnost'považovať
zaprevzatú dňom potvrdenia jej prevzatia.

článot IX.
zÁvpnnčNE uSTANovENIA

Zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnost' dňom
nasledujúcim po dni zverejnenia podl'a osobitných predpisov. Ak nie je uvedené inak,
Mandatár zaěne Poskytovatel'služby prvý pracovný deň po nadobudnutí účinnosti.

Právny vzťah založený touto Zmluvou sa riadi touto Zmluvou a príslušnými stanoveniami
obchodného zákonníka.

Túto Zmluvu je možné menit' a dopíňat' len so súhlasom oboch zmluvných strán, a to
výlučne číslovaným dodatkom v písomnej forme.

Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknú na
základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou, vrátane sporov o jej platnosti azáváznosti ajej
výklade, budú rozhodované podl'a zákona č. 24412.002 Z.z. o rozhodcovskom konaní (d'alej
len ,,ZoRK"). Zmluvné strany sa dohodli, že rozhodcovským súdom sa v zmysle § 7 ZoRK
rozumie jediný rozhodca (d'alej len ,,rozhodcovský súd" alebo ,,ustanovený rozhodca"),
ktorý bude ustanovený v zmysle § 6 ods. 3 ZoRK vybranou osobou, ktororr je spoločnost'
IURO, s.r.o., so sídlom Miletičova 7, 821 08 Bratislava, IČO 35 979 0ll, zapísaná v
obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel Sro, vložka č. 39398/B (d'alej len

,,Vybraná osoba") v lehote l0 dníodo dňa začiatku rozhodcovského konania, z nasledovného
zoznamu rozhodcov ,,ad hoc" : l. JUDr, Michaela Kajabová, reg. číslo SAK 5995, 2. Mgr.
Michal Ridzoň, reg. číslo SAK 5449, 3. JUDr. Zsolt Hodosi, reg. číslo SAK 470ti. 4. Mgr.
Peter Hargaš, reg. číslo SAK 6023, 5. Mgr. Zuzana Dohnanská, reg. číslo SAK 3434. 6.

JUDr. A|exander Škrinár CSc., reg. číslo SAK 2220, 7. Ing. Mgr. Peter Kováč. reg. číslo
SAK 6307. Vybraná osoba rozhoduje o námietke zaujatosti ustanoveného rozhodcu. o
odvolaní ustanoveného rozhodcu z dóvodov uvedených v § l0 ods.3 ZoRK a o tlstallovení
náhradného rozhodcu v zmysle § l 1 ZoRK.

l)

2)

3)

4)

t.

t! i
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Zmluvné strany sa dohodli, že miestom rozhodcovského konania bude Miletičova 7, 82l 08

Bratislava (d,alej len ,,adresa rozhodcovského konania") a rozhodcovské konanie sa začína

doručením žaloby VyÚranej osobe na adresu rozhodcovského konania, Ďalšie písomnosti v

priebehu rozhodcovského konania adresované rozhodcovskému súdu budú doručované

ustanovenému rozhodcovi na adresu rozhodcovského konania.

Zmluvné strany sa dohodli, že jazyk, ktorý sa bude používat' v rozhodcovskom konaní, bude

slovenský jazyk. Rozhodcovrr.y-r,"io úude rozho_d_ovať na základe listinných dókazov

predložených účastníkmi rozhoácovského konania. ústne pojednávanie bude nariadené len

výnimočne v prípadoch, ak by bez vypočutia ťrčastníkov rozhodcovského konania alebo nimi

navrhnutých svedkov neboio možné dostatočne zistit, skutkový stav pre spravodlivé

rozhodnutie, Nariadenie ústneho pojednávania nie ic nárokovatel,nó, I{ozhodnutie

rozhodcovského súdu je konečné a nieje voči nemu prípustné odvolanie,

poplatky sa v rozhodcovskom konaní unraoza.itr na zákiade písomnej výzv5t rozhodcovsl<ého

súdu. poplatok za žalobu predstavuje 4 % i,o sllm\,. ktoró.ie predmetonr.rozlrodcovského

konania, najmenej však lbo,oo c. V sporoch. r ktor!ch nemožno určit, lrodnotu Sporu,

predstavuje poplaiok zaža|obu sumu 1.ooo.oo €. V prípade treLtlrradcrria poplatku za žalobu

v lehote stanovenej rozhodcovským súdom bude rozhodcorské kotlatlic rozlrodcovským

súdom zastavené. 
"poplatok za námietku zaLrjatosti Llstanovclrého rozhodcu Predstavuje

500.00 €, Poplatok za námietku nedostatku práronloci rozhodcovského súdLr konat, a

rozhodnút,predstavuje 1.000,00 €. V Irípade neLrhradenia poplatku za nánrietkLr zatrjatosti

alebo poplaíku zanámietku nedostatku prat,o,-,-,oci rozhodcoi'ského súdtr v leltolc stanoYcnej

rozhodcovským súdom bude námietka rozhotlcorskrm sútdom odrnietnLrtá v rozhodtl.ttÍ'

ktorým sa rozhodcovské konanie končí. Rozhodcoiikj súd móže v znrl,sle § 29 ZoRK

uložiť účastníkovi rozhodcovského konania por innost' z|oŽ,it' pre<ldavol< na trovY ním

navrhnutého dókazu, a to v lehote určene.! rozilodcolsk,,m súdom, Ak ncbrrde prcddavol< na

trovy navrhnutého áókuru účastníkom tozhodcorského konania r,|ož,ený, v lehote určcnej

rozhodcovským súdom. rozhodcol,sk! súd zanlietne návrh na vykonanic claného dól<ll;lLt v

rozhodnutí, ktorým sa rozhodcorské konanie končí. Rozhodcovský sťrd 1lriz,ná účastrlí!:ovi

konania náhradu trol, rozhodcorskélro konania pocll'a pomcrll jeho ťrspechtt Vo vcci, p|iČ'tlm

trovami rozhodcor ského konarria sťr r šetk1 prctrkázané. oclóvodnenó a ÚrČclne vYnaloŽcné

výdavk1,. ktoré lzniknú r rozhodcorskom ron.,,.ri v sťtvislosti s uPlatrrcrríttt alebo bráncrrím

piauu. najmá hotoré rýdark, účastnikor rozhtldcor,skóho koIrania a ich zlistttpcov, trorv na

vykonanie dókazol,. poplatk1 za rozhodcolské kortartie. odmcna rozhoclcrlvského sii]rr a

jeho hotové výdavky:. ód*.nu znalca. odmetta tlInočníka a odmetra zl1 zllstllll()valli " o
nároku na náhradu trov rozlrodcorského konania rozhodne rozlrodcovskj súd Y 1'1;7,11Pll'ttí,

ktorým sa rozhodcovské konarrie končí,

vo veciach neupravených v zoRk sa v rozlrodcovskotn konaní 1lt,ittleratlc porržiiú

ustanovenia Civilného sporového poriadku, zákona č.71ll992 7,b. o súclil"ch PoPlatl<"''lr a

poplatku za výpis z registra trestov v platnom z,ncní, vyhlášky MS SI{ t,, , 55/2()0,4 ),_ t,, o

odmenách a náhradách advokátov za poskytovanic piávnych služicb r.|]lttntltll z, lí a

vyhlášky MS SR č, 49112004 Z, z. o odmená.1,, rráhraclách výdavkov lt rl1,1llt,ldác]l zll lltu

eáru p,. znalcov, tlmočníkov a prekladatel,ov v platnom zncní..

5) Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých Matl"ll:,r clbllrží : ,]no
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6) Zmluvné strally prehlasu.iú, že Zmluvu uzatvorili vážne a slobodIle, že ustanovenia zmluvy
sú pre nich zrozumitel'né, že si Zmluvu prečítali, porozumeli.)e.j obsahLr a na znak súhlasLrjLr
vlastnoručne podpísal i.

Mandant: Mandatár:

Marcelová dňď :; : " j.' Bratislava dňa- ,_ .',

/|.r,.
( :,,{(tt

obec Marcelovri S]'UDx-ICA, r1.o


